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В	 русле	 компетентностного	 подхода	
ключевым	выступает	формирование	у	ино-
странных	 слушателей	 подготовительного	
отделения	профессиональных	компетенций,	
которые	обеспечивают	возможность	обуче-
ния	в	аутентичной	среде.	В	связи	с	этим	осо-
бое	 внимание	 уделяется	 дисциплине	 «Рус-
ский	 язык:	 научный	 стиль	 речи»,	 которая	
готовит	слушателей	к	восприятию	и	проду-
цированию	 текстов	 научного	 характера	 по	
выбранному	ими	профилю,	является	первой	
ступенью	изучения	профессионального	рус-
ского	языка.	Своеобразие	этой	дисциплины	
заключается	в	том,	что	она	вводится	в	рас-
писание	на	начальном	этапе	обучения,	когда	
слушатели	 еще	 не	 освоили	 в	 полном	 объ-
еме	 знания,	 предусмотренные	 программой	
элементарного	уровня	(А1).	Поэтому	набор	
изучаемых	 лексических	 и	 грамматических	
единиц	достаточно	ограничен.

На	кафедре	русского	языка	как	иностран-
ного	 ИМОЯК	 ТПУ	 разработаны	 учебные	
пособия	по	научному	стилю	речи,	ориенти-
рованные	 на	 слушателей	 ПОтехнического	
профиля,	что	объясняется	спецификой	вуза	
[1;	5;	6;	7].	Однако	на	подготовительном	от-
делении	 ТПУ	 слушатели	 обучаются	 также	
по	 экономическому	 и	 гуманитарному	 про-
филям.	 На	 кафедре	 созданы	 пособия	 для	

слушателей	 этих	 профилей,	 владеющих	
русским	языком	на	уровне	А2	[2;	3].	Отсут-
ствие	 учебных	 материалов,	 соответствую-
щих	 элементарному	 уровню,	 определило	
актуальность	 разработки	 пособия	 «Науч-
ный	 стиль	 речи:	 гуманитарный	 профиль»,	
которое	планируется	издать	в	2015	г.	[4].

Целью	пособия	является	формирование	
умения	 оптимально	 использовать	 средства	
русского	 языка	 (грамматические	 конструк-
ции	научного	стиля	речи,	специальную	лек-
сику)	 в	 профессиональной	 среде.	 В	 связи	
с	 этим	 грамматические	 темы	 отрабатыва-
ются	 на	 лексических	 темах	 по	 географии,	
страноведению,	 литературе,	 русскому	 язы-
ку,	информатике.	Согласно	учебному	плану,	
дисциплины,	 изучаемые	 на	 гуманитарном	
и	 экономическом	 профилях,	 частично	 со-
впадают,	 поэтому	 пособие	может	 быть	 ис-
пользовано	при	работе	со	слушателями	обо-
их	профилей.	

Своеобразие	пособия	состоит	в	том,	что	
оно	предназначено	для	иностранцев,	осваи-
вающих	или	 только	 освоивших	программу	
элементарного	 уровня	 (А1).	 Для	 реализа-
ции	 принципа	 доступности	 и	 посильности	
вводятся	 простейшие	 грамматические	 кон-
струкции,	 небольшие	 учебно-научные	 тек-
сты.	Этим	оно	 отличается	 от	 других	посо-
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бий	по	профессиональному	русскому	языку	
(например,	серии	«Читаем	тексты	по	специ-
альности»	издательства	«Златоуст»),	ориен-
тированных	на	продвинутый	уровень	владе-
ния	языком.

Пособие	 включает	 следующиетемы:	
«Определение	понятия»,	«Описание	геогра-
фического	 положения	 страны»,	 «Характе-
ристика	 предмета»,	 «Классификация	 пред-
мета.	 Структура	 предмета»,	 «Чтение	 дат»,	
«Слово	 который	 в	 разных	 падежах»,	 «Гла-
голы	 с	 -ся»,	 «Способы	 связи	 предложений	
в	 тексте».	 Принцип	 построения	 учебного	
материала	 –	 грамматический,	 т.е.	2-3	 кон-
струкции	 с	 одинаковым	 грамматическим	
значением	 рассматриваются	 на	 материале	
разных	 лексических	 тем.	 Например,	 кон-
струкцииДля	 чего	 характерно	 что,	 Что	 от-
личается	чем	изучаются	 в	 темах	«Климат»	
(география)	и	«Особенности	древнерусской	
литературы»	(литература).

Некоторые	 из	 названных	 грамматиче-
ских	 тем	 разделены	 на	 части.	 Это	 связано	
с	 необходимостью	 введения	 разных	 кон-
струкций,	разного	грамматического	матери-
ала.	Например,	в	теме	«Характеристика	(на-
чало)»	 даются	 конструкции	Что	 было	 чем,	
Что	было	каким,	Что	являлось	каким,	в	теме	
«Характеристика	 (продолжение)»	 изуча-
ются	конструкцииДля	чего	характерно	что,	
Что	отличается	чем,	в	теме	«Характеристи-
ка	 (окончание)»	 рассматриваются	 краткие	
прилагательные.	

Чтобы	 облегчить	 восприятие	 информа-
ции,	 темы	 разделены	 на	 несколько	 блоков	
(«Литература»,	«География»	и	пр.).	Такая	ор-
ганизация	учебного	материала	допускает	два	
пути	 изучения:	 последовательный	 (поэтап-
ное	продвижение	от	одного	блока	к	другому)	
и	 выборочный	 (при	 необходимости	 знаком-
ства	с	языком	отдельной	дисциплины).

В	начале	каждой	темы	даются	все	грам-
матические	 конструкции,	 которые	 необхо-
димо	усвоить	на	данном	этапе,	приводятся	
примеры.	Затем	указанные	конструкции	от-
рабатываются	в	отдельных	блоках.

Система	заданий	внутри	каждого	блока	
единообразна,	 выстраивается	 по	 принципу	
«от	простого	к	сложному».	

На	этапе	работы	с	лексикой	предлагает-
ся	 перевести	 слова,	 образовать	 некоторые	
грамматические	формы,	составить	словосо-
четания,	закончить	предложения,	используя	
новые	слова,	решить	кроссворд.	Так	как	на	
этом	 этапе	 обучения	 словарный	 запас	 слу-
шателей	 достаточно	 ограничен	 (особенно	
это	 относится	 к	 профессиональной	 лекси-
ке),	 упражнения	 направлены	 на	 освоение	
путем	многократного	повторения.

Грамматические	 задания	 (трансфор-
мировать	 предложения,	 составить	 из	 слов	

предложения	и	пр.)	имеют	цель	подготовить	
обучающихся	к	работе	с	текстом,	в	котором	
будут	использоваться	данные	конструкции.	

Полагая,	что	некоторые	грамматические	
явления	могут	быть	незнакомы	слушателям,	
поскольку	 изучаются	 в	 дисциплине	 «Рус-
ский	язык:	общее	владение»	на	более	позд-
нем	этапе,	мы	включили	в	пособие	справоч-
ные	таблицы	по	темам	«Косвенные	падежи	
имен	 прилагательных	 и	 существительных	
единственного	 и	 множественного	 числа»,	
что	 снимает	 необходимость	 привлекать	
дополнительные	 справочные	 материалы.	
Грамматическая	работа	предваряется	изуче-
нием	соответствующей	таблицы.

В	 пособии	 есть	 несколько	 вариантов	
учебных	текстов.	

Один	 из	 них	 –	 письменные	 тексты	 по	
дисциплинам	 гуманитарного	 профиля.	 Они	
предельно	упрощены,	несколько	искусствен-
ны,	 максимально	 насыщены	 изучаемыми	
грамматическими	 конструкциями,	 чтобы	
слушатели	могли	через	многократное	повто-
рение	ввести	их	в	активное	употребление.	

Работа	с	этими	текстами	включает	сле-
дующие	задания:	«Озаглавьте	текст»,	«Про-
читайте	текст	и	выберите	нужные	варианты	
слов	 из	 скобок»,	 «Ответьте	 на	 вопросы»,	
«Отметьте	правильные	утверждения»,	«Со-
кратите	 информацию	 каждого	 абзаца	 до	
одного-двух	 предложений»,	 «Составьте	
план	текста»,	«Заполните	схему/	таблицу»,	
«Перескажите	текст».	Работа	направлена	на	
формирование	 умений	 извлекать	 информа-
цию	 из	 текста,	 вычленять	 главное,	 транс-
формировать,	что	особенно	трудно,	так	как	
обучаемые	 сталкиваются	 с	 двойной	 про-
блемой:	использовать	знания	по	грамматике	
в	предметной	области.

Для	развития	навыков	аудирования	часть	
информации	в	пособии	предлагается	в	виде	
звучащих	текстов.	Преподаватель	показыва-
ет	презентации	и	читает	тексты.	Ключевые	
слова,	 схемы	вынесены	в	презентации,	по-
этому	слушатели	без	предварительной	под-
готовки	 выполняют	 задание	 «Послушайте	
текст,	 выпишите	 основную	 информацию,	
перескажите	текст».	

В	пособии	также	предусмотрена	работа	
с	текстами	к	видеофрагментам.	Она	направ-
лена	на	решение	нескольких	задач:

1.	формировать	 умение	 слушать	 и	 слы-
шать	 носителей	 языка,	 говорящих	 в	 есте-
ственном	темпе;

2.	учить	 извлекать	 информацию	 из	 не-
адаптированных	 текстов	 (в	 том	 числе	 на	
слух);

3.	учить	 трансформировать	 предложе-
ния	с	использованием	конструкций	научно-
го	стиля	речи;

4.	развивать	словарный	запас.
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Для	 просмотра	 выбраны	 видеоматериа-

лы,	 соответствующие	 лексико-грамматиче-
ским	темам,	небольшие	по	объему	 (от	1	до	
4	минут).	Подобрать	неадаптированные	ма-
териалы	для	иностранцев,	знающих	русский	
язык	 на	 элементарном	 уровне,	 достаточно	
проблематично,	поэтому	в	пособии	исполь-
зуются	 мультфильмы	 или	 видео	 для	 детей:	
проекты	«МультиРоссия»,	«Фиксики»,	«Ака-
демия	 занимательных	наук».	Их	преимуще-
ство	состоит	в	том,	что	яркий	зрительный	ряд	
значительно	упрощает	понимание	текста.

В	 пособии	 отдельно	 рассматривается	
тема	 «Способы	 связи	 предложений	 в	 тек-
сте»,	которой	нет	в	других	пособиях	по	на-
учному	стилю	речи.	В	ней	слушатели	знако-
мятся	с	актуальным	членением	предложения	
(известной	информацией	–	темой,	новой	ин-
формацией	–	ремой),	со	способами	переда-
чи	ремы,	со	способами	связи	предложений	
в	тексте	(последовательным,	параллельным,	
комбинированным).	 Изучение	 этой	 темы	
в	курсе	научного	стиля	речи	представляется	
актуальным	по	разным	причинам.

Во-первых,	 иностранцы	 узнают,	 что	
порядок	 слов	 в	 предложении	 зависит	 от	
тема-рематического	 членения,	 что	 одно	
предложение,	 прочитанное	 с	 разными	 ин-
тонациями,	может	быть	ответом	на	разные	
вопросы.	Это	снимает	некоторые	трудности	
при	конструировании	предложений.

Во-вторых,	знание	способов	связи	пред-
ложений	помогает	избегать	ошибок	при	про-
дуцировании	текстов.	Типичная	ошибка	по-
добного	рода:	«Москва	–	это	столица	России.	
На	Красную	площадь	идут	все	туристы,	ко-
торые	приехали	сюда»	(вместо	«Москва	–	это	
столица	России.	Все	туристы,	которые	при-
ехали	сюда,	идут	на	Красную	площадь»).

В-третьих,	изучение	этой	темы,	законов	
построения	 предложений	 и	 текстов	 в	 рус-

ском	 языке	 готовит	 иностранцев	 к	 эффек-
тивной	коммуникации	с	носителями	языка.

Для	обеспечения	более	эффективной	ра-
боты	с	пособием	в	него	включены	4	прило-
жения.	Они	 содержат	материалы	для	 ауди-
рования	 (отдельные	 предложения,	 которые	
преподаватель	может	диктовать	на	занятии)	
с	 вариантами	 заданий,	 синхронные	 тексты	
лекций	 и	 видеофрагментов,	 материалы	 те-
кущего	контроля	знаний	по	каждой	теме.

Пособие	 «Научный	 стиль	 речи:	 гу-
манитарный	 профиль»	 создано	 с	 учетом	
специфики	 обучения	 на	 подготовитель-
ном	 отделении,	 трудностей,	 возникающих	
у	слушателей	при	изучении	русского	языка	
(сложная	грамматическая	система,	восприя-
тие	аудитивной	информации,	продуцирова-
ние	текстов	и	пр.).
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КОМПЕТЕНТНОСТНЫЙ ПОДХОД В ОБУЧЕНИИ  

ИНОСТРАННЫХ УЧАЩИХСЯ РУССКОМУ ЯЗЫКУ   
НА ПОДГОТОВИТЕЛЬНОМ ФАКУЛЬТЕТЕ  
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В	данной	статье		предметом	исследования	является	компетентностный	подход	в	обучении	иностранных	
граждан	русскому	языку	на	подготовительном	факультете.	Работа	представляется	актуальной	в	связи	с	пере-
ходом	от	информационной	к	развивающей	парадигме	образования.	Новизна	предлагаемого	исследования	
состоит	в	применении	дидактических,	психологических,	собственно	методических	принципов	обучения,	с	
позиций	которых	определяются	требования	к	системе	обучения	иностранных	учащихся	на	русском	как	ино-
странном	языке.	Результатом	исследования	является	утверждение,	что	компетентностный	подход	является	
методологической	базой	обучения	русскому	(иностранному)	языку.	

Ключевые слова: иностранные  учащиеся, подготовительный факультет, компетентностный подход, 
компетенции, русский язык как иностранный


